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The guarantee does not cover parts subject to normal wear
and tear that are thus considered wear parts (e.g. batteries) or
fragile parts such as switches, rechargeable batteries, or parts
made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the product has
been used incorrectly, improperly, or contrary to the intended
purpose, or if the provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that a material or
manvufacturing defect exists that was not caused by one of the
aforementioned circumstances.

Claims under the guarantee can only be made within the guar-
antee period by presenting the original sales receipt. Please
therefore keep the original sales receipt. The guarantee period
is not extended by any repairs carried out under the guarantee,
under statutory guarantees, or as a gesture of goodwill. This
also applies to replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact the service
hotline mentioned below or contact us by e-mail. If there is a
guarantee case, then the product will be repaired or replaced
free of charge to you or the purchase price will be refunded,
depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims against the
respective seller, are not limited by this guarantee.

IAN: 425432_2301

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

GB

Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality product. Familiarise
yourself with the product before using it for the first time.

I:[] Read the following instructions for use
[ ] carefully.
Use the product only as described and only for the given areas
of application. Store these instructions for use carefully. When
passing the product on to third parties, please also hand over
all accompanying documents.

Scope of delivery

FT-12885

5 x parts

1 x instructions for use
FT-12886

7 x parts

1 x instructions for use
FT-12887

4 x parts

1 x instructions for use
FT-12902

5 x parts

1 x instructions for use
FT-12888

5 x parts

1 x instructions for use
FT-12889

5 x parts

1 x instructions for use

Technical data
& Date of manufacture (month/year): 06/2023

that this product meets the following basic require-
ments, as well as other important regulations:

2009/48/EC - Toy Safety Directive

c Delta-Sport Handelskontor GmbH hereby declares

U K UK Conformity Assessed
Delta-Sport Handelskontor GmbH hereby declares that
this product meets the following basic requirements, as
well as other important regulations:
Toys (Safety) Regulations 2011

Use according to guidelines

This product is a toy for private use and for children aged 3
years and above.

GB

Srdeéné blahopiejemel!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek.

Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte s timto vyrobkem.
I:I:l‘ Pozorné si preétete nasledujici navod

[ ] k pouziti.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je popsano, a pro

uvedené Géely. Uschoveite si tento ndvod k pouziti pro budouci

pouziti. Pokud vyrobek pfeddte tieti osobg, predeijte ji i vedkerou

dokumentaci.

Rozsah dodavky

FT-12885

5 x dild

1 x névod k pouziti
FT-12886

7 x dilo

1 x névod k pouziti
FT-12887

4 x dilo

1 x névod k pouziti
FT-12902

5 x dild

1 x névod k pouziti
FT-12888

5 x dild

1 x névod k pouziti
FT-12889

5 x dild

1 x névod k pouziti

Technické Udaje
&l Datum vyroby (mésic/rok): 06/2023
C € Spoleénost Delta-Sport Handelskontor GmbH timto

prohlauje, Ze tento vyrobek je v souladu s nésledujici-
mi z&kladnimi pozadavky a ostatnimi pfislusnymi
ustanovenimi:

2009/48/ES - Smérnice o bezpecnosti hragek

Pouziti k uréitému Géelu
Tento vyrobek je hracka pro déti od 3 let pro privatni potiebu.

/\ Poznémky k bezpeénosti

* Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd. Nebezpe-
&i zalknuti. Malé &dsti.

* Upozornéni. Veskeré obalové a upeviovaci materidly a sééek
+SUPER DRY” (vysouseci prostredek) nejsou soucdsti hragky a
musi byt z bezpeé&nostnich divodl odstranény pred tim, nez je
vyrobek predan détem na hrani.

CzZ

A\ Safety Instructions

* Warning. Not suitable for children under 36 months. Choking
hazard. Small parts.

* Warning. Neither the packaging/mounting materials nor the

‘SUPER DRY’ pouch (desiccant) are a constituent part of the

toy and they must be removed before the product is given to

children to play with.

Warning. Desiccant contains calcium chloride

(CAS 10043-52-4). Keep out of reach of children.

Children may play with this product only under adult

supervision.

Check the product for damage and wear before each use.

The product may only be used in good order and condition!

This product includes small magnets. Swallowing a magnet

can lead to serious injury! If a magnet is swallowed see a

doctor immediately. This product is manufactured with great

care but if damage does happen to occur, take it away from

children without delay and dispose of it.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and dry at room
temperature. Wipe clean with a dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh cleaning
agents.

Disposal
’ Dispose of the product and packaging materials in
%ﬂ accordance with current local regulations. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out of the
reach of children. For further information about disposal
of the product no longer needed, contact your local council.
Dispose of the product and the packaging in an environmentally
friendly manner.

The Recycling Code distinguishes different materials to be
) returned for recycling. The Code consists of the recycling
YY  symbol for the recycling process and a number that
identifies the material.

Notes on the guarantee and service
handling

The product was produced with great care and under con-
tinuous quality control. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH gives private end customers a three-year guarantee on
this product from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The guarantee is only
valid for material and manufacturing defects.

GB

* Upozornéni. Vysouseci prosttedek obsahuje calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Uchovdvejte mimo dosah dati.

* Déii si sméji s vyrobkem hrdt jen pod dohledem dospélych.

* Ovéfte pred kazdym pouZitim, zda vyrobek neni poskozen
nebo opotieben. Vyrobek smi byt pouZivan pouze v bezvad-
ném stavu!

* Tento vyrobek obsahuje malé magnety. Spolknuté magnety
mohou pfivodit t€2ké Grazy! Pokud by doslo ke spolknuti
magnety, ihned vyhledeijte lékafe. Vyrobek je vyroben s
nejvétsi peclivosti, pokud by se presto stalo, Ze se vyskytne
poskozeni, vyrobek neprodlené détem odeberte a zlikvidujte
ho do odpadu.

Uskladnéni, ¢isténi
Pokud vyrobek nepouzivéte, skladujte jej vzdy suchy a Eisty pfi

pokojové teplot&. Utirejte pouze suchym hadfikem.
DULEZITE! K &isténi nikdy nepouZivejte agresivni &istici prostfedky.

Pokyny k likvidaci
. Vyrobek a obalové materidly likvidujte podle aktudlnich
%n mistnich predpisd. Uchovdveijte obalové materidly (jako
napr. féliové saeky) nedostupné pro déti. O moznostech
likvidace vyslouzilého vyrobku se informujte u Vasi
obecni nebo méstské spravy. Vyrobek a obaly likvidujte
ekologicky.

/N, Recyklacni kéd slouzi ke znaceni riznych materidld pro
a’a proces opé&tovného zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
YY  ze symbolu recyklace, ktery mé odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznacuje materidl.

Pokyny k zaruce a pribéhu sluzby
Vyrobek byl vyroben s velkou pé¢i a za stélé kontroly.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH poskytuje koncovym
privétnim zdkaznikdm na tento vyrobek tfi roky zaruky od data
ndkupu (zdruéni lhita) podle nésledujici ustanoveni. Zaruka se
tykd pouze vad materidlu a zévad ve zpracovéni. Zaruka se ne-
vztahuje na dily, které podléhaji norméalnimu opotfebeni, a proto
je nutné na né pohlizet jako na rychle opotiebitelné dily (napt.
baterie), a na kiehké dily, napf. vypinace, akumulatory nebo dily
vyrobené ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylougeny, pokud vyrobek byl pou-
Zivan neodborné nebo nedovolenym zpdsobem nebo nikoli v
rémci stanoveného G&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivéni nebo nebyla dodrzena zaddni v ndvodu k obsluze, le-
daze by koncovy zdkaznik prokézal, Ze existuje vada materidlu
nebo doslo k chybé ve zpracovéni, které nevyplyvaii z nékteré
vy$e uvedenych okolnosti.

Cz



Ndroky ze zdruky |ze uplatnit pouze v rémci zaruéni lhity po
predloZeni origindlniho pokladniho dokladu. Proto si prosim
uschoveijte origindl pokladniho dokladu. Doba zaruky se
neprodluZuje pfipadnymi opravami na zékladé zaruky, zakonné
zaruky nebo kulance. TotéZ plati také pro vymé&néné a opravené
dily.

Pfi reklamacich se prosim obracejte na nize uvedenou horkou
linku servisu nebo se s ndmi spojte e-mailem. Pokud se vyskytne
pfipad reklamace, vyrobek Vém - dle nasi volby - bezplatné
opravime, vyménime nebo Vam vrétime kupni cenu. Dal3i préva
ze zdruky nevznikaij.

Vase zdkonnd prdva, zejména ndroky na zajisténi zaruky vodi
konkrétnimu prodeici, nejsou touto zérukou omezena.

IAN: 425432_2301

& Servis Cesko
Tel. 800 143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hochwertigen Artikel
entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Verwendung mit
dem Artikel vertraut.

Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
[ ] Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und fir die ange-
gebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Gebrauchsanwei-
sung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

FT-12885

5 x Einzelteil

1 x Gebrauchsanweisung
FT-12886

7 x Einzelteil

1 x Gebrauchsanweisung
FT-12887

4 x Einzelteil

1 x Gebrauchsanweisung
FT-12902

5 x Einzelteil

1 x Gebrauchsanweisung
FT-12888

5 x Einzelteil

1 x Gebrauchsanweisung
FT-12889

5 x Einzelteil

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

&I Herstellungsdatum (Monat/Jahr): 06/2023

Hiermit erklért Delta-Sport Handelskontor GmbH, dass
c € dieser Artikel mit den folgenden grundlegenden

Anforderungen und den ibrigen einschldgigen
Bestimmungen ibereinstimmt:

2009/48/EG - Spielzeug-Richtlinie

BestimmungsgemdiBe Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab 3 Jahren fir den
privaten Gebrauch.

DE/AT/CH

BlahoZeldme!
Svojim nakupom ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok. Pred
prvym pouzitim sa s vyrobkom dékladne oboznédmte.

Pozorne si preditajte tento navod na
M pouzivanie.
Vyrobok pouZivajte len uvedenym spdsobom a na uvedeny Géel.
Tento névod na pouZivanie si dobre uschovaite. Pri odovzddvani
vyrobku tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky podklady.

Rozsah dodavky

FT-12885

5 x diel

1 x ndvod na pouzivanie
FT-12886

7 x diel

1 x ndvod na pouzivanie
FT-12887

4 x diel

1 x ndvod na pouzivanie
FT-12902

5 x diel

1 x ndvod na pouzivanie
FT-12888

5 x diel

1 x ndvod na pouzivanie
FT-12889

5 x diel

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
&I Dé&tum vyroby (mesiac/rok): 06/2023
c Spoloénost Delta-Sport Handelskontor GmbH tymto

vyhlasuije, Ze tento vyrobok je v stlade s nasledujicimi
zdkladnymi poziadavkami a ostatnymi prisludnymi
ustanoveniami:

2009/48/ES - Smernica o bezpeénosti hragiek
Pouzitie podl'a predpisov

Tento vyrobok je hraéka pre deti od 3 rokov pre stkromné
pouzitie.

/\ Bezpecnostné pokyny

¢ Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov.
Nebezpe&enstvo dusenia. Malé &asti.

¢ Upozornenie. Vietok obalovy/upeviiovaci materidl a vrecko
+SUPER DRY” (susiaci prostriedok) nie st st¢asfou hracky a
musite ich z bezpeénostnych dévodov odstranit predtym, nez
vyrobok odovzddte defom na hranie.

SK

A Sicherheitshinweise

e Achtung. Nicht fir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
 Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungsmaterialien und der
+SUPER DRY“-Beutel (Trockenmittel) sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriinden entfernt wer-
den, bevor der Artikel Kindern zum Spielen iibergeben wird.
Achtung. Trockenmittel enthélt calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Darf nicht in die Hénde von Kindern
gelangen.
Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen mit dem
Artikel spielen.
Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Beschadigun-
gen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur in einwandfreiem
Zustand verwendet werden!
Dieser Artikel enthélt kleine Magnete. Verschluckte Magnete
kénnen schwerwiegende Verletzungen herbeifihren! Sollte
ein Magnet verschluckt werden, suchen Sie sofort einen Arzt
auf. Der Artikel wird unter gréBter Sorgfalt hergestellt, sollte es
dennoch vorkommen, dass Beschddigungen auftreten, entfer-
nen Sie den Artikel unverziiglich von Kindern und entsorgen
Sie ihn.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer trocken und
sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit einem trockenen Reinigungstuch sauber wischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

D‘.‘ Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsmateriali-
%n en entsprechend den aktuellen &rilichen Vorschriften.
Bewahren Sie Verpackungsmaterialien (wie z. B.
Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar auf. Weitere
Informationen zur Entsorgung des ausgedienten Artikels erhalten
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltschonend.

Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung verschiede-
) ner Materialien zur Risckfihrung in den Wiederverwer-
YY  tungskreislauf (Recycling). Der Code besteht aus einem
Recyclingsymbol fiir den Verwertungskreislauf und einer
Nummer, die das Material kennzeichnet.

DE/AT/CH

* Upozornenie. Susiaci prostriedok obsahuje calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Uchovdvaijte mimo dosahu deti.

* Deti sa smd hraf s vyrobkom len pod dohladom dospelych.

* Pred kazdym pouzitim vyrobku skontrolujte, & nie je posko-
deny alebo opotrebovany. Vyrobok sa méze pouzivat len v
bezchybnom stave!

* Tento vyrobok obsahuje malé magnety. Prehltnuté magnety
mbzu spdsobif zdvazné zranenia. V pripade prehlinutia
magnetu okamzite vyhladaijte lekdrsku pomoc. Vyrobok bol
vyrobeny za najprisnejsich podmienok. Ak by sa viak qj
napriek tomu poskodil, okamzite ho odstrafite z dosahu deti a
zneskodnite ho.

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a &isty pri izbovej
teplote. Cistite iba suchou handri¢kou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neistite ostrymi &istiacimi prostried-
kami.

Pokyny k likvidacii
“' Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte podl'a aktudlnych
%n miestnych predpisov. Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovajte mimo dosahu deti. Dalsie informécie
o moznostiach likvidécie zastaraného vyrobku dostanete
na svojej obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/N, Recyklaény kéd sluZi na oznacenie roznych materidlov
C’:) za G&elom vratenia do kolobehu opétovného pouzZivania
YY  (recykldcia). Kéd pozostéva z recyklaéného symbolu pre
zobrazenie kolobehu opétovného pouzivania a é&isla, ktoré
oznaduje materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod stélou kontrolou.
Na tento vyrobok poskytuje DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH stkromnym koncovym uzivatelom trojroéni zaruku odo
dia kipy (zaruénd lehota) po splneni nasledovnych podmienok.
Zé&ruka plati len na chyby materidlu a spracovania. Zéruka sa
netyka dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu a preto ich
mozno povazovaf za opotrebitelné diely (napr. batérie), ako aj
krehkych dielov, napr. vypinace, akumuldtory alebo diely, ktoré
sU vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikajo, ked' sa vyrobok pouzival
neodborne alebo nesprdvne, mimo uréenia na pouzivanie alebo
uréeného rozsahu pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZivatel preukdze,
ze ide o chybu materidlu alebo spracovania, ktord nebola spé-
sobend niektorou z hore uvedenych okolnosti.
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Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter sténdiger
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
réumt privaten Endkunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaBgabe der folgenden
Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur fir Material- und Verar-
beitungsfehler. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb als VerschleiBteile
anzusehen sind (z. B. Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche
Teile, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, wenn
der Artikel unsachgemdf oder missbréuchlich oder nicht im
Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorgaben in der
Anleitung/Anweisung nicht beachtet wurden, es sei denn, der
Endkunde weist nach, dass ein Material- oder Verarbeitungs-
fehler vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten Umstéinde
beruht.
Anspriiche aus der Garantie kénnen nur innerhalb der Garan-
tiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs geltend gemacht
werden. Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassenbeleg
auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige Reparaturen aufgrund
der Garantie, gesetzlicher Gewdhrleistung oder Kulanz nicht
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zunédchst an die
untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per E-Mail
mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte aus der Garantie
bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhrleistungsanspri-
che gegeniiber dem jeweiligen Verkaufer, werden durch diese
Garantie nicht eingeschrénkt.
IAN: 425432_2301
Kundenservice Deutschland

Tel. 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lid|.at
(H Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch

DE/AT/CH

Zéaruku je mozné uplaif len polas zdruénej lehoty po predlo-
Zeni origindlu pokladni&ného dokladu. Origindl pokladniéného
dokladu preto prosim uschovaite. Zaruénd doba sa kvéli pripad-
nym zdruénym opravam, zékonnej zdruke alebo ako obchodné
gesto nepred|zuje. Plati to aj pre vymenené a opravené diely.
Pri reklamécidch sa prosim najskér obrdtte na dole uvedend
Service-Hotline alebo sa s nami spojte prostrednictvom e-mailu.
Ak sa jednd o zdruény pripad, vyrobok - podla nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vrétime kipnu cenu.
Daliie prava zo zéruky nevyplyvaio.

Vase zdkonné prava, hlavne ndroky na zdruéné plnenie voéi
prislusnému predaijcovi, nie so touto zdrukou obmedzené.

IAN: 425432_2301

G Servis Slovensko
Tel: 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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